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Lt cela fut,
Quchlilo s’6langa le bras lové,
Paul do Kandos avait lovs le sico, en wBme temps,
Mais, au moment od Ouchillo arrivait #ur lui, oe bras, an
*licu do e'sbattre ca avant, g¢ retica oa strdre, laissant la poitrine
4 déoouvert, ct Cuchillo y ploogea doux fois, jusqu'd la garde, sa
vavaja A lagio Jarge ot aigud
' Lo warquis poussa deux oris sourds, chaocela : ses 1dvres se
cousrirent d'uue doumo sanglante, son regard so voild, w'éteiguit,
il towba co wurmuraot ;
~—Trahison | assats...
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- Il no put achover,so tordit dans une rapidé convulsion, et

| oxpira,

Il apergut Louis Clerwoot, & quelquu distasce, tenaot uns

- { extiémité do-coo Iaeso, dont l'autry extréwité, en s’cnroulant au
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: bras droit de Paul de Kaudos, avait paralysé et livré aux
oups de eon ad7ersaire,
—Ab{ wisérable! hurla Curh'llo hors de lui. Qu'as-tu fait?
—Jo tai falt AMARQUIS ET MILLIONNAIRE | répliqua Cler-
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XX
LA TOILETTE DU MORT

—Tu w'as fait assassin! répondit Cuohillo, aveo uo désos-
poir furieux; et jo no sajs co qui mo reticot de te coucher 13, &
8cs ¢B1és !

-—Pas de bétises! s’éoria Liouis Olermont oo so mettant hors
do portée, Ist-ce ainsi quo tu mo remeroies do t'wvoir aidé a
vonger la mort affreuse do la Marquesa ?...

—Ce n'ost pas ainsi qus je voulais Ia veoger... Ah! pauvro
femme l...

Et des sanglots soulovdrent tout & coup sa ponrme.

Enu le voyant pleurer, son compagnon so rassura.

—D'abord, repritil, tu n'y s puur rieco, Tu tes battu
¢ loyalement, comme tu lo voulais, en risquaut ta peau; en la ris.

' 5 quant si bieo m8me quo‘u to I'es fait trouer, C'est toi qui serais
=¥ 13, sjouta-til en montrant de Kusndos, si je n’tais intervenu s

o § car, bless4 comme tu 1es, tes foraes s'opuisaisat; tu n’avais plus

=} ton eang froid, et jo voyais parfaitement quo tu sllain recevoir
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1 ton compte,

Tu n'ag douoo rien A to reprocher, et tu devrais we remet-
oier ; wais jo suis habitué & ton ingratitude,

Louie Clermont o oxagémz pas.

Ey effet, Cuchillo avait perdu et perdsit beaucoup de sung.

Ma!mem\nt, que la fidvre do la lutte se calmait,que la réac.
" tion eo faisait, il chsnoelait, il allait tomber, il serait tombé si
< Louis Clcrmont s'6lupgaut, ne V'asait routenu,
' —Que te disais-jo ? s'éoria le vieux forgat. Allous, coucko.
toi par terre, ot laisso-moi, avant tout, visiter ta hlessure. Q'est

‘.
,.p.v;c-pnl:.—r-,,

% lo momect de récolter ot non pas de * fuire rietts & la Carliae ™
. , (mourir),
; Cuchillo ge Taissa tendro sur le sable, & Vombre do Is voitu-
‘ re, trep affaibli pour résister, ou éprouver mdmo encorsd do la
09ldre, et s'abondonun, en sileave; aux soins expérimontés de son
¢owpagooon.
Oclui-oi.enleva prestement lo veste du gancho, défit sa ocin-
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ture, souleva g chewmise, et wit 3 vu le flanc do-soa compagaon,
ol #'étendait do largo blessure qui daigaait abondamment,
~Co ne'sera rien, fit-il cofin, aprés une courts inspeotion

Quchillo s'srréta, surpris, boulevers, regardant devaot lui. '

La blessuro ost large, mais peu profondoe ot n'atteint quo les
chairs, Daos quolques jours, il o’y paraitra plus, Il faut scu-
lowent arr8ter la perte de sang,

Alory, 1l lava la plaio aveo do la “cana,” ¢o qui Gt quel-
quo peu gdwir e bless6 ; puis déchirast un pou do sa propro
chemise, oar le linge o’aboudait pas au corral, 1l en fit uu banda-
s, rapprocha les deux [dvres do Ia blessure ct termiva ua pan-
semeut qui, pour 8uro grossidrowcent fait, n'en dtait pas moins
hubile et suffisant.

~La | fit-il. Rien & oraindre, & présent,
goutte * d'cau d'affe, " et ticos-toi tranquille,

Co disant, il passait ln gourde de cfoa & Cuchillo qui en
but uue gorgde, so laissant faire comwe ua eofaot,

Uuo grando prostration #'6tait ewparée do lui, sous I+ dou-
ble action dv la violeuts eaignde qu'il venait do subir et du cha.
griv poigoaat, du déacspoir affreux, ol l'avait ploogs la nouvelle
do la mort oruclle de cells qu'il ajusuit,

Olermoat cowprit qu'il fallait profiter du oetts avsalwio.,

—Veyaoe, lui dit-1l, purque te voild plus sags, écoute-moi,
et comprends la situaticn.  Bile est unedrablo et Jo viens de fawre
uu coup de wuitre, qui sufficait 3 whwwortahyer, si P'on savait
0o qui 8'cst passd,  DMais jo rououco A la gloire, et me cootenterai
d’cn reoueillir, aveo toi, les fruits vavouroureux,

“ Primo, f... moi la psix aveo ton prétendu asassioat...
O'est woi qui V'ai comwis, pas toi, puisque tu n'cn savais rien—
il est vrai que tu aurais pu t'arrdier, co voyant qu'il ne su défen-
dait plus... mais oublions eela,

“ J'ar faiv mon devoir. Tu 6tais vy homme wmort, si jo
n’avaie agi... Kt, d'aillcurs, do fagoa ou d’autre, 1l failaiv no
débarrasser de oct homme,

“ Toi, tu ne voyais quo ta maitresse & veogor... moi, je
voyais auire choso. Depuis que jlavais apppis le weurtro qu’il
venait do commettre... j'mirissais le plan adwirable qui viene
de o réaliser par ta wain iocoossicnte,

—Quel plan? dewanda Cuchillo,

—Mon bon, reprit Clermont, il #2 trouve, je ue sais com-
meut, quo tu ressewble au warquis conmoe une goutte d'eau
ressewsble & noe autre goutle d'euu. Presquo lo méwe figo: tu
n'es son ainé que de deux ans coviron ; wéme taille, méwme
coulevr de cheveux ot de barbe.

# Ty as lo poil un peu moiog fonod... — mais oela se corri-
ge aveo de la teinture, et il faut, dailleurs, vous voir i'ua & c6t6
de l'autre, pour s’co aperoevo r... m8mes traits, mdmes yeux, ens
fin, je t'aurais fait faire sur mesuro que gn no scrait pas plus
réussi!

~Eh bica ?

~—Eh bien, tu vas voir,

Louis Clermoot se leva, oar il 8'était aesis prés de son ami,
se rapprocha du caduvre encoro chaud du marquis, ot commenga
froidemcot & lo dé:habill-r,

Ceat fait, il reviot & Cuchillo et lui dit:

—Dé-habille toi.

—Pourgnoi ?...

—Tu enas bico la foroe ; du reste je vais t'aider,

—Mais, dit Cuchillo, quel est ton but?

—D: te fuire noble et riche,

—Jde... ve... comprends pas,

~—-Tu cowprends admirablement, su coutrairo !

—Tu veux wo substituer 3 ¢et homwe?

—Tu I'as dit.

—0'est iguoblo... D'aillours, o'est impossible, Jo refaso,

Avale-woi une



